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Antes de empezar a leer abra la pagina que contiene las imdgenes y, en
seguida, familiaricese con todas las funciones del dispositivo.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Todas las herramientas de Parkside y los cargadores PLG 20 A1/
PLG 20 A2/PLG 20 A3/PDSLG 20 Al de la serie X20V Team son compatibles
con el paquete de baterias PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.
Tutti gli strumenti Parkside e i caricabatterie PLG 20 A1/PLG 20 A2/
PLG 20 A3/PDSLG 20 A1 della serie X20V Team sono compaitibili con il
pacco batteria PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

Los tiempos de carga 2 Ah 3 Ah 4 Ah
Tempi di ricarica Acumulador Acumulador Acumulador
Corrientes de carga Accumulatore  Accumulatore  Accumulatore
La corrente di ricarica PAP 20 Al PAP 20 A2 PAP 20 A3
max. 2,4 A 60 min 90 min 120 min
Cargador
Carica-batteria PLG 20 A1 2,4A 2,4A 2,4A
max. 3,5 A 45 min 60 min 80 min
Cargador
Carica-batteria PLG 20 A2 3,5A 3,5A 35A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Cargador
Carica-batteria PLG 20 A3 3,8A 45A 4,5A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Cargador
Carica-batteria PDSLG 20 Al 3,8A 4,5A 4,5A
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Introduccion

Felicidades por la compra de su aparato nuevo. Ha adquirido un
producto de alta calidad. Las instrucciones de uso forman parte

del producto y contienen indicaciones importantes acerca de la
seguridad, del uso y del desecho de este producto. Antes de usar el
producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo y de
seguridad. Utilice el producto Gnicamente como se describe y para
los dmbitos de aplicacién indicados. Entregue todos los documentos
cuando transfiera el producto a terceros.

Uso previsto

Este cargador estd previsto exclusivamente para la carga de las
baterias de la serie PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3.

Este aparato es compatible con los siguientes productos:

NE0H o

Este aparato no es apto para su uso comercial o industrial. La utiliza-
cién del aparato para ofros fines o su modificacién se consideran
contrarias al uso previsto y aumentan considerablemente el riesgo
de accidentes. El fabricante no se responsabiliza por los dafios
derivados de una utilizacién contraria al uso previsto.

2 ES PLG 20 A1
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Equipamiento

@ Bateria (no se incluye en el volumen de suministro)
@ Cargador répido

© Led rojo de control de carga

O Led verde de control de carga

@ Botén del nivel de carga de la bateria
(no se incluye en el volumen de suministro)

O Led del nivel de carga de la bateria
(no se incluye en el volumen de suministro)

Volumen de suministro
1 cargador répido de la bateria

1 manual de instrucciones de uso

Caracteristicas técnicas

Cargador PLG 20 A1

ENTRADA/input

Tensién asignada 230-240V ~ (corriente alterna),
50 Hz

Consumo asignado de potencia 65 W

Fusible (interior) 3,15 A5

SALIDA/output

Tensién asignada 21,5 V === (corriente continua)

Corriente asignada 2,4 A

Duracién de la carga aprox. 60 min (2 Ah)

aprox. 90 min (3 Ah)
aprox. 120 min (4 Ah)

Clase de aislamiento 11/18] (aislamiento doble)

PLG 20 A1 ES 3
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°
Indicaciones generales
|!L,lJ| de seguridad

/\ ;ADVERTENCIA!

B Lea todas las indicaciones de seguridad y las instrucciones.
El incumplimiento de las indicaciones de seguridad y de las
instrucciones especificadas puede provocar descargas eléc-
tricas, incendios o lesiones graves. Conserve todas las indica-
ciones de seguridad y las instrucciones para el futuro.

a) Cargue la bateria exclusivamente en los cargadores recomen-

C

d

b

dados por el fabricante. Utilizar un cargador con una bateria
que no le corresponde entrafia peligro de incendios.

Utilice exclusivamente las baterias indicadas para las herra-
mientas eléctricas. El uso de otras baterias puede provocar
lesiones y peligro de incendios.

Mantenga la bateria que no utilice alejada de grapas,
monedas, llaves, clavos, tornillos u otros pequefios objetos de
metal que puedan provocar un puenteado de los contactos.
Un cortocircuito entre los contactos de la bateria puede provocar
quemaduras o incendios.

) Un uso incorrecto puede provocar una fuga de liquidos de la
bateria. Evite el contacto con dicho liquido. En caso de con-
tacto accidental, lave la zona afectada con agua. Si el liquido
entra en contacto con los ojos, busque también asistencia mé-
dica. El liquido derramado de la bateria puede causar irritacio-
nes cutdneas o quemaduras.

4 ES PLG 20 A1
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{CUIDADO! {PELIGRO DE EXPLOSIONI!
No recargue nunca las baterias/pilas no
recargables.

§% %
ma. SUC Proteja la bateria contra el calor, p. ej.,

también contra la radiacién solar duraderq, el fuego, el agua
y la humedad. Existe peligro de explosion.

Indicaciones adicionales de seguridad

B No utilice ninguna bateria dafiada o modificada. Las baterias
dafadas o modificadas pueden funcionar de forma imprevista
y provocar incendios, explosiones o peligro de lesiones.

B No exponga la bateria al fuego ni a altas temperaturas.
El fuego o las temperaturas superiores a 130 °C (265 °F)
pueden provocar explosiones.

B Observe todas las instrucciones de carga y no cargue nunca
la bateria ni la herramienta inaldmbrica fuera del rango de
temperatura especificado en las instrucciones de uso.

Una carga incorrecta o fuera del rango de temperatura permiti-
do puede destruir la bateria y aumentar el peligro de incendios.

B Asegirese de que la tensién de red coincida con los datos de
la placa de caracteristicas del cargador.
Existe peligro de descarga eléctrica.

PLG 20 A1 ES 5
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Indicaciones de seguridad para los cargadores

m Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 afos y por personas cuyas fa-
cultades fisicas, sensoriales o mentales sean
reducidas o carezcan de los conocimientos
y de la experiencia necesarios siempre que
sean vigilados o hayan sido instruidos co-
rrectamente sobre el uso seguro del aparato
y hayan comprendido los peligros que entra-
Aa. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios no deben realizar las tareas de
limpieza y mantenimiento del aparato sin
supervision.

m Si se estropea el cable de conexién de red
de este aparato, encomiende su sustitucién
al fabricante, a su servicio de atencién al
cliente o a una persona que posea una
cualificacién similar para evitar peligros.

ﬁ El cargador solo es apto para su uso en interiores.

/\ ;ATENCION!

> Este cargador solo puede cargar las siguientes baterias:

PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Encontrard la lista actual de baterias compatibles en

www.lidl.de/akku.

6 ES PLG 20 A1
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/\ ;ADVERTENCIA!

B Si se estropea el cable de conexién de red de este aparato,
encomiende su sustitucién al fabricante, a su servicio de aten-
cién al cliente o a una persona que posea una cualificacién
similar para evitar peligros.

Antes de la puesta en funcionamiento

Carga de la bateria (consulte la fig. A)

/\ ;CUIDADO!

> Desconecte el enchufe de la red eléctrica antes de extraer la
bateria del cargador o introducirla en él.

> Nunca cargue la bateria con una temperatura ambiente inferior
a 10 °C o superior a 40 °C. Si prefende almacenar la bateria
de iones de litio durante un periodo prolongado de tiempo,
debe comprobar regularmente el nivel de carga. El nivel de
carga ptimo estd entre el 50 % y el 80 %. El aparato debe
almacenarse en un lugar fresco y seco con una temperatura
ambiente de entre 0 °Cy 50 °C.

4 Conecte la bateria @ al cargador répido @ (consulte la fig. A).

4 Conecte el enchufe en la toma eléctrica. El led de control €@ se
ilumina en rojo.

¢ Elled verde de control @ sefiala que el proceso de carga ha
finalizado y que la bateria @ estd lista para su uso.

PLG 20 A1 ES 7
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/\ ;ATENCION!

4 Si el led rojo de control € parpadeq, significa que la
bateria @ se ha sobrecalentado y no puede cargarse.

¢ Siel led rojo de control y el led verde de control € @
parpadean al mismo tiempo, significa que la bateria @ estd
defectuosa.

4 Coloque la bateria @ en el aparato.

4 Entre cada carga consecutiva, apague el cargador durante al
menos 15 minutos. Para ello, desconecte el enchufe de la red
eléctrica.

Comprobacién del nivel de carga de la bateria

4 Para comprobar el nivel de carga de la bateria, pulse el
botén del nivel de carga de la bateria @ (consulte también
la ilustracién principal).

El nivel de carga o la carga restante se muestran en el led
del nivel de carga de la bateria @ de la manera siguiente:
ROJO/NARANJA/VERDE = carga méxima
ROJO/NARANJA = carga media

ROJO = poca carga; cargue la bateria
Limpieza
B Llimpie el aparato con un pafio seco o con un pincel. No utilice

agua ni objetos metdlicos.

Mantenimiento y almacenamiento

W Sino pretende utilizar el aparato durante un tiempo prolongado,
extraiga la bateria y gudrdelo en un lugar limpio y seco protegido
de la radiacién solar directa.

8 ES PLG 20 A1
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Garantia de Kompernass Handels GmbH

Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a partir de la fecha
de compra. Si se detectan defectos en el producto, puede ejercer
sus derechos legales frente al vendedor. Estos derechos legales no
se ven limitados por la garantia descrita a continuacién.

Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de compra. Guarde
bien el comprobante de caja, ya que lo necesitard como justificante
de compra.

Si dentro de un periodo de tres afios a partir de la fecha de compra
de este producto se defecta un defecto en su material o un error

de fabricacién, asumiremos la reparacién o sustitucion gratuita del
producto o restituiremos el precio de compra a nuestra eleccién.

La prestacion de la garantia requiere la presentacién del aparato
defectuoso y del justificante de compra (comprobante de caja), asi
como una breve descripcién por escrito del defecto detectado y de
las circunstancias en las que se haya producido dicho defecto, dentro
del plazo de fres afios.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, le devolveremos el
producto reparado o le suministraremos uno nuevo. La reparacién o
sustitucién del producto no supone el inicio de un nuevo periodo de
garantia.

Las baterias de la serie X 12 V'y X 20 V Team cuentan con una
garantia de 3 afos a partir de la fecha de compra.

Duracién de la garantia y reclamaciones legales por vicios
La duracién de la garantia no se prolonga por hacer uso de ella.
Este principio también se aplica a las piezas sustituidas y reparadas.
Si después de la compra del aparato, se detecta la existencia de
dafios o de defectos al desembalarlo, deben notificarse de inmedia-
to. Cualquier reparacién que se realice una vez finalizado el plazo
de garantia estard sujeta a costes.

PLG 20 A1 ES 9
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Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin estédndares
elevados de calidad y se ha examinado en profundidad antes de su
entrega.

La prestacién de la garantia se aplica a defectos en los materiales

o errores de fabricacién. Esta garantia no cubre las piezas del pro-
ducto normalmente sometidas al desgaste y que, en consecuencia,
puedan considerarse piezas de desgaste ni los dafios producidos en
los componentes fragiles, p. ej., interruptores o piezas de vidrio.

Se anulard la garantia si el producto se dafia o no se utiliza o man-
tiene correctamente. Para utilizar correctamente el producto, deben
observarse todas las indicaciones especificadas en las instrucciones
de uso. Debe evitarse cualquier uso y manejo que esté desaconsejado
o frente al que se advierta en las instrucciones de uso.

El producto estd previsto exclusivamente para su uso privado y no
para su uso comercial. En caso de manipulacién indebida e inco-
rrecta, uso de la fuerza y apertura del aparato por personas ajenas
a nuestros centros de asistencia técnica autorizados, la garantia
perderd su validez.

La garantia no cubre los siguientes casos

B Desgaste normal de la capacidad de la bateria.

B Uso comercial o industrial del producto.

B Dafio o alteracién del producto por parte del cliente.

B Incumplimiento de las instrucciones de seguridad y
mantenimiento y errores en el manejo.

B Dafios provocados por fuerza mayor.

10 ES PLG 20 A1
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Proceso de reclamacién conforme a la garantia
Para garantizar una tramitacién répida de su reclamacién, le rogamos
que observe las siguientes indicaciones:

B Mantenga siempre a mano el comprobante de caja y el nimero
de articulo (p. ej., IAN 12345) como justificante de compra.

B Podrd ver el nimero de articulo en la placa de caracteristicas del
producto, grabado en el producto, en la portada de las instruc-
ciones de uso (parte inferior izquierda) o en el adhesivo de la
parte trasera o inferior del producto.

B Si se producen errores de funcionamiento u ofros defectos,
pdéngase primero en contacto con el departamento de asistencia
técnica especificado a continuacién por teléfono o por
correo electrénico.

B Podrd enviar el producto calificado como defectuoso junto con
el justificante de compra (comprobante de caja) y la descripcién
del defecto y de las circunstancias en las que se haya producido
de forma gratuita a la direccién de correo proporcionada.

(=] 4: ]

) En www.lidl-service.com, podrd descargar este

manual de usuario y muchos otros mds, asi como

= videos sobre los productos y software de instalacién.

Con este cédigo QR, accederd directamente a la
pdgina del Servicio Lidl (www.lidl-service.com) y podrd abrir las

instrucciones de uso mediante la introduccién del nimero de articulo

(IAN) 346156_2004.

PLG 20 A1 ES 11
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/\ ;ADVERTENCIA!

> Encomiende exclusivamente la reparacién del aparato al
servicio de asistencia técnica o a un electricista especializado
y solo con los recambios originales. De esta forma, se garan-
tizard que la seguridad del aparato no se vea afectada.

> Encomiende siempre la sustitucién del enchufe o del cable
de red al fabricante del aparato o a su servicio de asisten-
cia técnica. De esta forma, se garantizard que la seguridad
del aparato no se vea afectada.

Asistencia técnica

@ Servicio Espaia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))
(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducidal))
E-Mail: kompernass@lidl.es

[IAN 346156_2004 |

Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién
de asistencia técnica. Péngase primero en contacto con el centro
de asistencia técnica especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

www.kompernass‘com

12 ES PLG 20 A1
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Desecho

@ El embalaje protege el aparato durante el transporte.
El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en
%@ cuenta criterios ecoldgicos y de desecho, por lo que es
reciclable.

El reciclaje del embalaje permite ahorrar en materias primas y reduce
el volumen de residuos. Deseche el material de embalaije innecesario
de la forma dispuesta por las normativas locales aplicables.

No deseche las herramientas eléctricas
con la basura doméstica.

Segun la Directiva europea 2012/19/EU, las
herramientas eléctricas usadas deben recogerse por
separado para someterse a un reciclaje ecoldgico.

Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio
ambiente. Observe las indicaciones de los distinfos mate-
riales de embalaje , si procede, reciclelos de la manera

a correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan
con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo
siguiente: 1-7: pldsticos, 20-22: papel y cartén,
80-98: materiales compuestos.

S Puede informarse acerca de las posibilidades de
%n desecho de los aparatos usados en su administracién

municipal o ayuntamiento.

PLG 20 A1 ES 13
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Indicaciones sobre la declaracién
de conformidad CE

Este aparato cumple los requisitos basicos y las demds normas
relevantes de la Directiva de compatibilidad electromagnética
2014/30/EU, asi como de la Directiva de baja tensién 2014/35/EU.

Puede solicitarse la declaracién de conformidad original completa al
importador.

C€

Directiva sobre las restricciones a la utilizacién de

determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos

y electrénicos

(2011/65/EU)*

* La responsabilidad exclusiva de la expedicién de esta declaracién de con-
formidad recaerd sobre el fabricante. El objeto descrito de la declaracién
cumple con las disposiciones de la Directiva 2011/65/EU del Parlamento
Europeo y del Consejo del 8 de junio de 2011 sobre las restricciones a la
utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos.

14 ES PLG 20 A1
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der

PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 Serie bestimmt.
Dieses Gerdt ist passend zu:

NECH, o

Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerdétes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

16 DE | AT | CH PLG 20 A1
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Ausstattung

@ Akku-Pack (nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Schnell-Ladegerit

© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED

@ Taste Akkuzustand (nicht im Lieferumfang enthalten)
@ Akku-Display-LED (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang
1 Akku-Schnellladegerét

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Ladegerét PLG 20 Al
EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240 V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 3,15 A

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedauer ca. 60 min (2Ah)

ca. 90 min (3 Ah)
ca. 120 min (4 Ah)

Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)

PLG 20 A1 DE | AT | CH 17
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®
Allgemeine
|!L,IJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Vers&umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fiir ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bisroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich érztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Ver-
brennungen fihren.

18 DE | AT | CH PLG 20 A1



///|PARKSIDE

A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

FxI%
max. 50 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku.
Besch&digte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C (265°F)
kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr er-
hshen.

B Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben
des Typenschildes auf dem Ladegerdt iibereinstimmt.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdéte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder men-
talen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdghrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter
www.lidl.de/akku.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack
aus dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur
unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-
lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regelmafig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima soll kihl
und trocken sein in einer Umgebungstemperatur zwischen

0 °Cund 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-Ladegerat @
(siche Abb. A).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die Kontroll-
LED @ leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontrol-LED @ blinken, dann ist der Akku-
Pack @ tberhitzt und kann nicht aufgeladen werden.
4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED €@ @ gemeinsam
blinken, dann ist der Akku-Pack @ defekt.
¢ Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinanderfolgenden
Ladevorgdingen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die Taste Akku-
zustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-Display-LED @
wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Reinigung
B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch oder mit einem
Pinsel. Verwenden Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

Wartung und Lagerung

H Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, entnehmen
Sie die Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréinkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdanderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(3% Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
* | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-
=] software herunterladen.

e,

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 346156_2004 |hre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service

/\ WARNUNG!
> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerétes er-
halten bleibt.
> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kunden-
dienst ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdgtes erhalten bleibt.
Service Deutschland
Tel.. 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 346156_2004 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass‘com

Entsorgung
@ Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden.

Die Verpackungsmate-rialien sind nach umweltvertrég-

% lichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Roh-
stoffe und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr
bendtigte Verpackungsmaterialien geméf den &rilich geltenden
Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU missen
verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

(]
N Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der europdischen Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.
Die vollstéindige Original-Konformitétserklarung ist beim Importeur
erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétser-
klarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkla-
rung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elekironikgeréiten.
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